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Kommentar Miqra’is, die in unserer Hs. zwei verschiedene Titel tragt, zu seinem Misbah

ar-ra’id, einem Auszug aus dem Miftah al-fa’id fi ‘ilm al-far@’id, einem Kompendium

des Erbrechts nach zaiditischer Lehre von al-Fadl b. Abi-'s-Sa‘d al-‘Usaifirt (gest. um

600/1203; Haggr Halifa VI/27, Nr. 12585; GAL 1/404 S 1/702; Kahhala VI11/68).

In Berlin (s. Ahlwardt Nr. 4727) existiert eine Hs. zum Kitab an-Nar al-fa’id min misbah

ar-ra’ld fi ‘ilm al-fara’id unseres Autors. Das Incipit der Berliner Hs. sowie der Kommentar

stimmen jedoch nicht mit unserer tUberein. Ferner soll nach der Berliner Hs. al-Migra’

das Original im Safar 950/Mai-Juni 1543 beendet haben und nicht wie in unsere Hs.

angegeben im Ragab desselben Jahres.

Hat al-Miqgra etwa zwei verschiedene Kommentare zu seinem Misbah ar-ra’id

geschrieben?

Es gibt einen Kommentar mit dem Titel Idah al-gamid, verfasst aber von Ahmad b.

Muhammad al-Halidi (GAL S 1/702) und zwar zum Miftah al-fa’id fi ‘ilm al-fara’id von al-

‘Usaifir, nicht zum Misbah ar-ra’id von al-Migra’l. Abgesehen von der unterschiedlichen
Autorschaft und einem anderen Grundwerk ist das Incipit der dazugehdrigen Hs. in Berlin
(s. Ahlwardt Nr. 4737) nicht mit dem unserer Hs. identisch.

Migra’s commentary bearing two different titles in our Ms on his Misbah al-ra’id, an
abrigded version of the compendium Miftah al-fa’id fi ‘ilm al-far@’id on the Zaydi law of
inheritance by al-Fadl ibn Abr as-Sa‘d al-‘Usayfirt (d. about 600/1203; Hajjit Khalifah V1/27,

no. 12585; GAL 1/404 S 1/702; Kahhalah VIII/68)

The incipit and commentary of the Berlin MS (s. Ahlwardt no. 4727) containing the Kitab
al-Nar al-fa’id min misbah al-ra&’id fi ‘ilm al-fara’id by our author do not correspond with
the incipit and commentary of our MS. Moreover the colophon of the Berlin MS says that
al-Migra’ finished his work in Safar 950/May-June 1543 whereas the colophon of our MS
states the month of Rajab of the same year.

Is it possible that al-Miqgram wrote two different commentaries upon his Misbah al-ra’id?

There is a commentary called Idah al-ghamid by Ahmad ibn Muhammad al-Khalidi (GAL

S 1/702) but upon the Miftah al-fa’id fi ‘ilm al-far&’id by al- ‘Usayfiri not on MigraTs Misbah
al-ra’id. Apart from the fact that the author and the primary work are different the incipit of
the Berlin MS of this work (see Ahlwardt no. 4737) is not identical with our MS.
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